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1. PRZEZNACZENIE

Hetm HO58S przeznaczony jest do ochrony gtowy przed urazami wywotywanymi
przez spadajgce przedmioty, a zrazem stanowi ochrone przed porazeniem
elektrycznym zapobiegajgc przeptywowi prgdu razeniowego poprzez gtowe, ochrone
przed tukiem elektrycznym i odpryskami stopionego metalu. Szczegdlnie zalecany
do stosowania, jako sprzet ochrony osobistej przy pracach pod napieciem, pracach
na wysokosci oraz przy wykonywaniu czynnosci przetgczeniowych.

Przed uzyciem hetm musi zosta¢ odpowiednio wyregulowany. Uzytkownik powinien
dopasowac¢ hetm do obwodu gtowy, ustawi¢ wysokos$¢ noszenia i dtugos¢ paska
podbréodkowego. Hetm posiada regulacje skokowg obwodu gtowy, co 1mm w
zakresie od 53cm do 63cm i dwupozycyjng regulacje wysokosci noszenia.

2. REGULACJE

REGULACJA OBWODU GLOWY REGULACJA WYSOKOSCI NOSZENIA

SECRA

(1) poluzowa¢ (2) zaciskac Pozycja zapinki (1) ptytka (2) gteboka,

ZAPIECIE PASKA PODBRODKOWEGO

Odciggajac zapinke (1), wprowadzi¢ w zatrzask element paska (2) a nastepnie
pusci¢ zapinke. Zapinka zatrzasnie sie automatycznie.

Okres uzytkowania hetmu wynosi 60 miesiecy od daty produkcji. PO KAZDYM
UDARZE, POJAWIENIU SIE PEKNIEC LUB USZCZERBKOW, HELM NALEZY
WYCOFAC Z UZYTKOWANIA. Nie dokonywaé modyfikacji lub eliminacji
oryginalnych elementéw hetmu. Nie uzywaé farb, kwaséw i etykiet
samoprzylepnych bez zgody producenta.
3. MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT:
Hetm przechowywac i przewozi¢ w oddzielnym worku transportowym lub pojemniku.
Hetm nie powinien by¢ $cisniety. Umieszczac¢ z dala od zrddet ciepta. Chroni¢ przed
uszkodzeniem mechanicznym i przed dziataniem S$wiatta stonecznego (UV). Nie
umieszcza¢ hetmu bezposrednio przy oknach pomieszczen Ilub szybach
samochodoéw. Zaleca sie przechowywanie w temperaturze (20£15) °C
4. CZYSZCZENIE:
Hetm czysci¢ wytacznie wodg z dodatkiem mydfa. Po umyciu doktadnie osuszyc.
Nie stosowaé¢ do czyszczenia rozpuszczalnikdéw i detergentéw. Potniki przy
silnym zuzyciu wymieni¢ na nowe.
5. BADANIA OKRESOWE | KONTROLA PRZED UZYCIEM
Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy dokona¢ ogledzin. Ogledziny obejmujg
sprawdzenie:

o braku widocznych wad skorupy hetmu;

o poprawnos¢ dziatania regulacji obwodu gtowy;

o poprawnosc¢ dziatania zamocowania paska podbrédkowego;

o okresu uzytkowania.
Hetm uszkodzony (mechaniczne uszkodzenia skorupy, badz wadliwe dziatanie
regulacji obwodu gtowy czy zamocowania paska podbrédkowego) lub zabrudzony
nie moze by¢ uzyty w pracach pod napieciem. W przypadku zawilgocenia hetm
nalezy doktadnie osuszy¢ przed uzyciem. Zwréci¢é uwage na okres uzytkowania
hetmu, ktéry wynosi 60 miesiecy od daty produkcji. Po tym okresie hetm nalezy
wycofaé z uzytkowania i poddac procesowi utylizacji.
Wykonanie hetmu zgodnie z EN 397:2012 i EN 50365:2002
6. OZNAKOWANIE
oznakowanie wyttoczone na skorupie hetmu:

symbol pracy pod napieciem;
EN 50365:2002 norma odniesienia ,Hetmy elektroizolacyjne przy instalacjach niskiego
napiecia”;

klasa 0 klasa elektryczna dla instalacji o napieciu znamionowym do 1000V napiecia
przemiennego i 1500V napiecia statego;

np. 003 numer serii;

CE 1437 oznakowanie zgodnosci z dyrektywg 89 / 686 / EWG i numer jednostki
notyfikowanej - CIOP-PIB, ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa,

SECRA symbol (nazwa) wyrobu;

EN 397:2012+A1:2012 norma odniesienia ,,Przemystowe hetmy ochronne”,

53-63cm zakres regulacji obwodu gtowy;

HUBIX nazwa producenta;

-30°C bardzo niska temperatura (do —30°C);

440Vac elektroizolacyjnos¢;

MM odpryski stopionego metalu;
LD odksztatcenie boczne.



data produkcji (kwartat / rok); |
data utylizacji (kwartat / rok). C
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ZINTEGROWANEJ OSLONY TWARZY HELMU OCHRONNEGO
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EN 166:2001

GS-ET-29

7. OPIS | KONSTRUKCJA OSEONY HELMU

Wizjer osfony twarzy posiada zewnetrzng powtoke odporng na zarysowania i
uszkodzenia powierzchni przez drobne czgstki oraz wewnetrzng powitoke
zapobiegajgcg zamgleniu. Konstrukcja ostony pozwala na ochrone przed tukiem
elektrycznym, przed uderzeniem czgsteczek o $redniej energii, przed kroplami i
rozbryzgami cieczy oraz przed stopionymi metalami i gorgcymi ciatami statymi.
Ostona posiada takze filtr chronigcy przed dziataniem promieniowania UV.

Po natozeniu i dopasowaniu hetmu na gtowie nalezy uchwyci¢ za daszek i lekko
pociggajgc do dotu opuscic¢ ostone.

Okres uzytkowania ostony wynosi 60 miesiecy od daty produkcji. W PRZYPADKU:
PEKNIECIA, PRZEDZIURAWIENIA LUB ZMATOWIENIA OSLONY, HELM
NALEZY WYCOFAC Z UZYTKOWANIA.

8. MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT

Ostone twarzy umieszcza¢ z dala od Zrédet ciepta. Chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi, $ciskaniem i przed dziataniem Swiatta stonecznego. Nie
umieszcza¢ bezposrednio przy oknach pomieszczeh lub szybach samochoddw.
Zaleca sie przechowywanie w temperaturze (20£15) °C.

9. CZYSZCZENIE

Ostone twarzy czysci¢ wylgcznie wodg z dodatkiem mydta. Po umyciu doktadnie
osuszy¢. Do czyszczenia powierzchni wizjera nalezy uzywac zatgczonej do kazdego
hetmu Sciereczki z mikrofibory. UWAGA! Ostona moze ulec uszkodzeniu przez
niektore agresywne substancje chemiczne. Nie stosowaé do czyszczenia
rozpuszczalnikow i detergentow.

10. BADANIA OKRESOWE | KONTROLA PRZED UZYCIEM
Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy dokona¢ ogledzin. Ogledziny obejmujg
sprawdzenie:

o braku widocznych wad ostony;

o okresu uzytkowania.
Ostona uszkodzona (pekniecia, rysy, przedziurawienia, zmatowienia) lub
zabrudzona nie moze by¢ uzyta w pracach pod napieciem. Zwrdci¢ uwage na okres
uzytkowania ostony, ktory wynosi 60 miesiecy od daty produkcji oznaczonej na
hetmie. Po tym okresie ostone wraz z helmem nalezy wycofa¢ z uzytkowania i
poddac¢ procesowi utylizacji.
Wykonanie ostony zgodnie z EN 166:2001 i GS-ET-29 “Supplementary
requirements for the testing and certification of face shields for electrical works”.
Ostona moze by¢ stosowana wytgcznie z hetmem typu HO58S.

11. OZNAKOWANIE
oznakowanie wyttoczone na wizjerze:

2-1,2 numer kodowy i stopien ochrony filtru UV

HUBIX nazwa producenta ;

1 klasa optyczna;

B odpornos¢ na uderzenia o Sredniej energii;

8 ochrona przed tukiem elektrycznym;

-1 ochrona przed zagrozeniami termicznymi wywotanymi tukiem elektrycznym
klasa 1

-0 wspotczynnik VLT >75% klasa O

9 ochrona przed stopionymi metalami i gorgcymi ciatami statymi;
K odpornos$é¢ na uszkodzenia powierzchni przez drobne czgstki;
N odporno$é na zamglenie;

CE oznakowanie zgodnosci z dyrektywg 89 /686 / EWG.

oznakowanie wyttoczone na daszku:

HUBIX nazwa producenta;

EN 166:2001 norma odniesienia ,,Ochrona indywidualna oczu . Wymagania”;
3 ochrona przed kroplami i rozbryzgami cieczy;

8 ochrona przed tukiem elektrycznym;

9 ochrona przed stopionymi metalami i gorgcymi ciatami statymi.
B odpornosé na uderzenia o $redniej energii;

12. EKSPLOATACYJNE CZESCI ZAMIENNE HELMU SECRA H058S

Elementy hetmu nadmiernie zuzyte lub uszkodzone nalezy wymieni¢ na nowe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wprowadzenie bez uzgodnienia z nim
zmian w wyposazeniu, indywidualnego dopasowywania elementéw roboczych nie
bedacych na wyposazeniu hetmu i nie przystosowanych do prac pod napieciem.
Producent gwarantuje petny serwis oferowanego wyrobu.



Uszkodzony element hetmu uzytkownik moze wymieni¢ we wtasnym zakresie lub w
celu wymiany przesta¢ hetm z uszkodzonym elementem do producenta.

Wykaz czesci zamiennych do wymiany przez uzytkownika we wtasnym zakresie:
[HO58S/PC] potnik czotowy [HO58S/PT] potnik tylny

[HO58S/WZ] wiezba, kompletna  [HO58S/PS] pasek podbréodkowy z zaczepami
bezpieczenstwa, kompletny [HO58S/CL] $ciereczka do czyszczenia wizjera

Opcjonalnie dotgczane dwa adaptery [HO58S/AD2] do zamocowania na hetmie
dodatkowych akcesoriow

13. OPIS WYMIANY

13.1 POTNIKI

potnik czotowy potnik tylny
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Potniki przymocowane sg do pasa gtdwnego i pasa tylnego za pomocg rzepow. W
celu wymiany nalezy uchwyci¢ potnik i delikatnie ciggnac, oddzieli¢ go od pasa. W
miejsce zuzytych potnikéw zamocowac nowe.

13.2 WIEZBA

zaczep wiezb

W celu wymiany wiezby nalezy miedzy obrecz a zaczep wiezby wiozy¢ wkretak
ptaski (szerokos¢ ~ 3mm). Nastepnie lekko odchyli¢ wkretak az do momentu
zwolnienia zatrzasku zaczepu wiezby. Czynnos$¢ te powtoérzy¢ na pozostatych
zaczepach. Po zwolnieniu wszystkich 4 zaczepoéw nalezy je uchwycic¢ i delikatnie
ciggnac oddzieli¢ wiezbe od obreczy hetmu.

W miejsce uszkodzonej wiezby zamocowac¢ nowg. W tym celu nalezy wprowadzi¢
zaczepy wiezby w otwory obreczy a nastepnie kolejno je wciska¢ az do ustyszenia
klikniecia (zabezpieczenia zatrzasku zaczepow).

13.3 PASEK PODBRODKOWY

W celu wymiany paska podbrodkowego nalezy uchwyci¢ zaczep paska i silnie
ciggnagc oddzielic go od obreczy hetmu. Czynnos¢ te powtdrzyé na pozostatych

zaczepach.
zaczep paska

trzpien obreczy

W miejsce uszkodnego paska podbrodkowego zamocowaé nowy. W tym celu
nalezy wprowadzi¢ zaczep paska na trzpien w obreczy a nastepnie pociggng¢ do
gory az do zabezpieczenia zaczepu.

14. GWARANCJA

Producent udziela na hetm 24 miesiecznej gwaranciji, liczonej od daty zakupu.
Gwarancji nie podlegajg elementy hetmu noszace cechy normalnego zuzycia,
przerabiane i modyfikowane, nieprawidtowo przechowywane, uszkodzone w wyniku
wypadkoéw, zaniedban i zastosowan niezgodnych z przeznaczeniem
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